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KOMUNIKACIJA 

PISANI POSTUPAK 

Kontakt: LIFE.fisheries@consilium.europa.eu 

Tel./telefaks: +32.2.281.6083 

Predmet: 1) Odluka Vijeća o potpisivanju, u ime Unije, i privremenoj primjeni 
Protokola o provedbi Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu između 
Europske zajednice, s jedne strane, i Republike Kiribatija, s druge strane 
(2023.–2028.) 

– donošenje 

2) Prijedlog uredbe Vijeća o raspodjeli ribolovnih mogućnosti na temelju 
Protokola o provedbi Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu između 
Europske zajednice, s jedne strane, i Republike Kiribatija, s druge strane 
(2023.–2028.) 

– donošenje 

3) Odluka Vijeća o sklapanju, u ime Unije, Protokola o provedbi 
Sporazuma o partnerstvu u ribarstvu između Europske zajednice, s jedne 
strane, i Republike Kiribatija, s druge strane (2023.–2028.)  

– načelna suglasnost  

– zahtjev za suglasnost Europskog parlamenta 

 ZAVRŠETAK PISANOG POSTUPKA 
  

Delegacije se obavješćuju da je pisani postupak pokrenut dokumentom CM 4015/23 od 

4. rujna 2023. dovršen 6. rujna 2023. te da su sve delegacije glasovale za: 
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- donošenje navedene odluke Vijeća o potpisivanju i privremenoj primjeni, kako je utvrđena u 

dokumentu 9856/23, i navedene uredbe Vijeća o raspodjeli ribolovnih mogućnosti, kako je 

utvrđena u dokumentu 9866/23; 

- načelnu suglasnost o navedenoj odluci Vijeća o sklapanju, kako je utvrđena u 

dokumentu 9862/23, i suglasnost s time da se ona zajedno s tekstom protokola 

(dokument 9890/1/23 REV 1) proslijedi Europskom parlamentu radi dobivanja njegove 

suglasnosti. 

Postignuta je potrebna kvalificirana većina. Stoga su Odluka Vijeća o potpisivanju i privremenoj 

primjeni te Uredba Vijeća o raspodjeli ribolovnih mogućnosti donesene, postignuta je načelna 

suglasnost o Odluci Vijeća o sklapanju te će se ona zajedno s tekstom protokola proslijediti 

Europskom parlamentu radi dobivanja njegove suglasnosti. 

Vijeće je primilo na znanje i izjavu Komisije iz dokumenta 10337/1//23 REV 1 ADD 1. Ta izjava 

bit će uključena u sažetak akata koji su doneseni pisanim postupkom kao izjava za unos u zapisnik 

Vijeća, u skladu s člankom 12. stavkom 1. trećim podstavkom Poslovnika Vijeća. 

Tajništvo Vijeća zahvaljuje delegacijama i Komisiji na suradnji. 
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